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Clean Comfort toalett er et integrert spyl‑og‑tørk‑toalett. Det kombinerer essensiell funksjonalitet med 
fleksibel installasjon, og sikrer at hjelpemidler kan være både praktiske og stilige. Med sin IPx6‑vannsikring 
kan det trygt installeres i våtrom, inkludert dusjsonen, noe som gjør det ideelt for kompakte bad og 
våtrom. Den robuste konstruksjonen gjør det også mulig å bruke det som en sikker dusjstol, som gir en 
tryggere og mer tilgjengelig baderomsopplevelse. 

Designet for selvstendighet og tilgjengelighet

Laget for å støtte selvstendig intimhygiene, inkluderer Clean Comfort funksjoner tilpasset:

•	 Brukere med nedsatt mobilitet: Intuitive kontroller og justerbare innstillinger gjør det enkelt å bruke.
•	 Personer med redusert sittestabilitet: Gir stabil sittestilling for både toalettbruk og sittende dusjing.
•	 Plassbesparende løsninger: Perfekt for små bad hvor toalett og dusj er nær hverandre.
•	 Omsorgspersoner: Reduserer behovet for risikofylte forflytninger og gjør assistert pleie enklere.

Hygienisk og robust konstruksjon

•	 Hygieniske materialer: Laget av rengjøringsvennlig plast og porselen.
•	 Holdbart design: IPx6‑ratingen sikrer langvarig ytelse, selv i våtrom.
•	 Solid konstruksjon: Porselenskålen er utviklet for å tåle en brukervekt på 200 kg.

Forbedrede komfortfunksjoner

•	 Oppvarmet sete: Gir varme og trygghet.
•	 Nattlys: Integrert i bidetsetet for praktisk bruk om natten.

Bano Clean Comfort Gulvstående
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Lukt‑kontroll og intelligent vask

•	 Innebygget luftfilter: Fjerner lukt direkte fra toalettskålen for et friskere baderom.
Tilpassbar vask & tørk:
	-  Manuelle valg: Bakvask, frontvask, tørk. 
	-  Automatiske programmer: Kombinerer soyl og tørk. Tilpasset både menn og kvinner.
•	 Både manuelle og automatiske vaskeprogrammer har intuitive innstillingsmuligheter: 

	-  Justerbare innstillinger for vanntemperatur, vannmengde og dyseposisjon. 
	-  Pulsasjon og bevegelig dyse. 
	-  Justerbar lufttemperatur og luftmengde.

Enkel styring med fjernkontroll

•	 Både standard Clean Comfort‑fjernkontrollen og Intuitive fjernkontrollen gir enkel tilgang til de to 
automatiske programmene, stopp‑knappen og tørkefunksjonene.

•	 Et valgfritt roterende hjul på siden av setet kan også brukes til å styre bidéen.

Fleksibel plassering med IPx6‑beskyttelse

Med IPx6‑vannbeskyttelse tilbyr toalettet:

•	 Installasjon i dusjsonen: Trygg plassering inne i dusjområdet.
•	 Dobbelt bruk som dusjstol: Gir støtte ved sittende dusjing.
•	 Pålitelig ytelse: Konstruert for å tåle vann uten å kompromittere elektrisk sikkerhet.

Clean Comfort vegghengt spyl‑og‑tørk‑toalett kombinerer funksjonalitet, stil og tilgjengelighet. 
IPx6‑beskyttelsen gjør fleksibel installasjon mulig, også inne i dusjsonen. Designet for å fremme 
selvstendighet, hygiene og komfort, er det en ideell løsning for eldre brukere og personer med nedsatt 
funksjonsevne — der komfort møter smart design.
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Leverandøren skal ikke være ansvarlig for noe tap som oppstår som følge av manglende 
overholdelse av følgende instruksjoner:

•	 Dette utstyret er en “type 1” elektrisk enhet og må være fullt koblet til jordingssystemet.
•	 Dette er et elektrisk apparat og skal derfor ikke installeres på steder der det kan utsettes 

for overdrevent sprut utenfor bruksområdet, eller for høye temperaturer. Installer 
ventilasjon/avtrekk i badet for tilstrekkelig lufting.

•	 Hvis strømledningen er skadet, må den skiftes av produsent, serviceagent eller tilsvarende 
kvalifisert person.

•	 Apparatet kan brukes av personer over 3 år, samt av personer med reduserte fysiske, 
sensoriske eller mentale evner dersom de får opplæring/tilsyn. I slike tilfeller anbefales lavt 
trykk og lav temperatur.

•	 Barn skal ikke leke med apparatet. Rengjøring og vedlikehold skal ikke utføres av barn uten 
tilsyn.

•	 Apparatet er permanent koblet til vannforsyningen. Vannet skal kun frakobles ved 
installasjon og vedlikehold.

•	 Ikke sett inn eller trekk ut støpselet med våte hender — fare for elektrisk støt.
•	 Ikke skad strømledning eller støpsel — fare for kortslutning, brann eller støt.
•	 Ikke bruk stikkontakten dersom den er løs.
•	 Strømtilførselen må brukes i henhold til forskrifter — feil bruk kan føre til brann eller støt.
•	 Ikke demonter eller reparer produktet selv — fare for elektrisk støt eller brann.
•	 Ikke plasser varmekilder eller åpen flamme i nærheten.
•	 Unngå at vann, rengjøringsmidler eller organisk materiale kommer på støpselet.
•	 Ikke snu produktet opp‑ned — kan skade det.
•	 Ikke bøy/inntrekk vannslangen, da dette kan gi lekkasje
•	 Bruk kun nye medfølgende slanger — gamle slanger anbefales ikke.

Sikkerhetsforholdsregler
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Vask

Bakvask ü

Frontvask (for kvinner) ü

Massasje ü

Justerbar vanntemperatur AV / 5 nivåer (standard: nivå 3)

Justerbar vannmengde 5 nivåer (standard: nivå 3)

Justerbar sprayposisjon 5 nivåer (standard: nivå 5)

Varm luft
Lufttørking ü

Justerbar luftmengde 5 nivåer (standard: nivå 3)

Justerbar tørketemperatur AV / nivåer (standard: nivå 3)

Oppvarmet sete Oppvarmet sete ü

Justerbar setetemperatur AV / nivåer (standard: nivå 3)

Hygiene
Luktfjerner ü

Automatisk dyserengjøring ü

Manuell dyserengjøring ü

Avkalking ü

Brukere 2 brukere

Nattlys ü

Pustende lys ü

Mykstengende sete og lokk ü

Dreieknapp for betjening ü

Rimless-toalett ü

Monteringstype Gulvstående

Vannkobling G 1/2

Nominell spenning AC220-240V, 50/60Hz

Effekt 1170W

Lengde på strømkabel 1.8m

Vannforsyningstrykk 0.07-0.75MPa (0.7-7.5Bar)

Vannforsynings-temperatur 4-35°C

Anbefalt omgivelsestemperatur 4-40°C

Beskyttelsesgrad IPX6

Vaskesystem

Vannmengde 350-650mL/min

Vanntemperatur 31-39°C

Vaskesyklus 3 minutter

Oppvarmingstype Tank

Varmeeffekt (vann) 1200W

Sikkerhet Termisk sikring, nivåsensor, termostat

Tilbakeslagsvern luftgap, type AB

Tørkesystem

Luftfart ≥ 4m/S

Tørkerens effekt 350W

Tørketid per syklus 3 minutter

Lufttemeratur 35-50°C

Sikkerhet Termisk sikring, termostat

Luftfjerner Modus Diatomfilter

Syklustid 15 minutter

Oppvarmet sete
Effekt 50W

Temperatur 29–37°C / AV

Sikkerhet Termisk sikring, termostat

Fjernkontroll
Frekvensområde 2460MHz

Maks. RF-effekt -9.04dBm

Antall/Type batterier 2 stk CR2032 (3V)

Andre sikkerhetsfunksjoner Jordfeilbryter (RCD)

Maks brukervekt 200kg

Vekt (bidet + skål) 31.5kg



7/27 NO

Alle dimensjoner er i mm

Med valgfrie armlener

Tekniske tegninger 
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Bildene er kun til illustrasjon.

Bideenhetsoversikt

LokkLokk

SeteSete

AvkalkingsdekselAvkalkingsdeksel

Gummideksel for Gummideksel for 
avkalkingsmiddelavkalkingsmiddel

NattlysNattlys

TørkerTørker

BakvaskBakvask
Frontvask (for Frontvask (for 
kvinner)kvinner)

LuktfjernerLuktfjerner

DreieknappDreieknapp

ToalettToalett
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Fjernkontrollen krever batterier (2 stk. × 3V CR2032)

Autofunction 1

Autofunction 2

Fjernkontroll Clean Comfort (801686) (Standard)

Autofunksjon 1

Autofunksjon 2

Juster posisjon

Reduser Øk

Juster vannmengde Juster luftmengde

Vanntemperatur Tørketemperatur

Setetemperatur

Nattlys

Luktfjerner

Tørker Massasje

Bakvask Frontvask ( for kvinner)

Stopp
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Bildene er kun for illustrasjon.

One‑touch‑kontroll for Clean Comfort (801689) (Tilbehør)

Knappdeksel

Indikasjons-
lampe

Infrarødt sensorvindu

Batterikammer

Innstillingsnøkkel

Monteringsplate
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Bakvask

Frontvask

Bakvask/Frontvask
Mens du sitter
Trykk på «Wash»-knappen på fjernkontrollen for å starte vaskeprogrammet. Det stopper automatisk 
etter 3 minutter. Du kan stoppe vasken manuelt før dette ved å trykke på «Stop»-knappen.

Merk: Når bakvask eller frontvask kjører, vil systemet først føre dysen ut og vaske i en fast posisjon i 
omtrent 10 sekunder. Deretter går det inn i en bevegelig vaskefase i omtrent 18 sekunder, før det går 
tilbake til fast posisjon for resten av programmet.

Tørking
Mens du sitter
Trykk på «Dry»-knappen på fjernkontrollen for å starte 
tørkeprogrammet. Det vil kjøre i 3 minutter.

Alternativt

Mens du sitter, med systemet i standby‑modus
Trykk på kontrollknotten på siden av systemet. Programmet vil da kjøre 
i 3 minutter.

Massasjevask 
Under bakvask eller frontvask
Trykk på «Massage»-knappen på fjernkontrollen for å bla gjennom 
alternativene og velge ønsket strålemodus:

Oscillerende: når én indikatorlampe lyser

Pulserende: når to indikatorlamper lyser

Oscillerende + pulserende: når tre indikatorlamper 
lyser
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Redusere

Redusere

Øke

Øke

Stopp‑funksjon
Under bakvask, frontvask eller tørkeprogram
Trykk på «Stop»-knappen på fjernkontrollen for å stoppe 
gjeldende program.

Alternativt

Trykk på sideknappen for å stoppe gjeldende program.

Justering av vannmengde
Under bakvask eller frontvask
Trykk på «Adjust water flow»-knappen på fjernkontrollen, og trykk 
deretter på «Redusere» eller «Øke» for å justere vannmengden til 
ønsket nivå.

Alternativt

Juster vannmengden ved å vende sideknotten. Vannmengden øker 
når knappen vendes med klokken, og minker når den vendes mot 
klokken.

Justering av luftmengde
Under tørkeprogrammet
Trykk på «Adjust air flow»-knappen på fjernkontrollen, og trykk 
deretter på «Redusere» eller «Øke» for å justere luftmengden til 
ønsket nivå.

Alternativt

Juster vannmengden ved å dreie sidevrideren. Vannmengden øker 
når vrideren dreies med klokken, og reduseres når den dreies mot 
klokken.

Justering av dyseposisjon
Under bakvask eller frontvask
Trykk på «Adjust position»-knappen på fjernkontrollen, og trykk deretter 
på «Redusere» eller «Øke» for å justere dyseposisjonen til ønsket 
plassering.

Standardinnstillingen for dysen er posisjon 5.
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Redusere

Redusere

Øke

Øke

Lyd er slått på som standard, og det kommer et hørbart pip når bidéen mottar en kommando eller et signal  
Åpne lokket og setet
Trykk og hold knotten inne, og vend den deretter. Lyden slås på når den vendes med klokken, og slås av når 
den vendes mot klokken

 Justering av vanntemperatur
Trykk på «Adjust water temperature»-knappen på fjernkontrollen, 
og trykk deretter på «Increase» eller «Decrease» for å justere 
vanntemperaturen.

Alternativt

Under bakvask eller frontvask
Trykk og hold sideknotten og vend den. Vanntemperaturen øker 
når knotten vendes med klokken, og reduseres når den vendes 
mot klokken.

Justering av lufttemperatur
Trykk på «juster lufttemperatur»‑knappen på fjernkontrollen, 
og trykk deretter på «øk» eller «reduser» for å stille inn 
lufttemperaturen.

Alternativt

Under tørking
Trykk og hold sideknotten og vend den. Lufttemperaturen øker når 
knotten vendes med klokken, og reduseres når den vendes mot 
klokken.

Justering av setetemperatur
Trykk på «juster setetemperatur»‑knappen på fjernkontrollen, 
og trykk deretter på «øk» eller «reduser» for å stille 
setetemperaturen.

Slå lyden av eller på

Redusere Øke
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AV PÅ

Lysinnstillinger
Nattlyset er «alltid på»-modus som standard
Trykk gjentatte ganger på «nattlys»-knappen på fjernkontrollen for å bla 
gjennom de forskjellige innstillingene:

«Lukket modus» – én indikatorlampe lyser

«Alltid på‑modus» – to indikatorlamper lyser

«Smart‑modus» – tre indikatorlamper lyser

Alternativt

Åpne lokket og setet, og mens du ikke sitter på systemet, vend knotten 
mot klokken. Dette vil bla «nattlys»-funksjonen gjennom de ulike 
modusene.

Deodorise settings (801686)
«Deodoriser» er satt til «smart‑modus» som standard – funksjonen slår seg på når brukeren setter 
seg, og slår seg av ett minutt etter at brukeren reiser seg igjen. 
Hvis ingen vaske‑ eller tørkefunksjoner brukes mens brukeren sitter, vil «deodoriser» slå seg av 
automatisk etter 15 minutter.

Trykk gjentatte ganger på «deodoriser»-knappen for å bla gjennom 
innstillingene:

NO – «Lukket modus» – én indikatorlampe lyser

NO – «Smart‑modus» – to indikatorlamper lyser

Merk: «smart‑modus» gjør at «nattlys» tennes i mørke omgivelser og 
slukkes i lyse omgivelser

Alternativt

Med lokket åpent og mens du sitter, og ingen vaske‑ eller 
tørkefunksjoner kjører, trykk og hold inne knotten og vend den enten 
med eller mot klokken for å slå «deodoriser» på eller av.
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Innstillinger for «pustelys»
Innstillinger for «pustelys» 
Med lokket åpent og mens du sitter, og uten at vaske‑ eller tørkefunksjonene kjører, trykk og hold inne 
knappen i 6 sekunder – dette slår «pustelyset» av. Det kan slås på igjen ved å gjenta prosessen.

Innstillinger for «autofunksjon»

1.	 Trykk på «autofunksjon 1»-knappen på fjernkontrollen for å starte 
følgende program: 

	 bakvask (2 minutter) → frontvask (1 minutt) → tørking (4 
minutter). 
 
Alternativt 
 
Denne funksjonen kan brukes ved å vri på knappen. Drei den med 
klokken for å starte autofunksjon 1. 
 
 
 
 

2.	 Trykk på «Autofunction 2»-knappen på fjernkontrollen for å starte 
følgende program: Bakvask (2 minutter) → Tørk (4 minutter).  
 
Alternativt 
 
Drei knappen mot klokken for å starte autofunksjon 2.

Merk: Under autofunksjon 1 eller 2 vil et trykk på knappen hoppe programmet videre til neste fase. 
For å avslutte autofunksjon 1 eller 2 via knappen må den holdes inne i 2 sekunder for å avbryte 
programmet.

Strømsparings‑/standbymodus‑innstillinger
Mens du ikke sitter på setet og lokket er lukket:
Trykk og hold knappen i mer enn 6 sekunder for å sette bidéen i 
strømsparingsmodus. 
Trykk og hold knappen igjen i 6 sekunder for å starte den på nytt.
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Fjernkontrollen (801689) har følgende funksjoner:

•	 Nøkkelfunksjon: 
	 Mens du sitter, trykk eller trå kort på knappen/dekselet på fjernkontrollen for å starte 
autofunksjon 1. 
 
 
 
 
 
 
 
 

•	 Vifte-/bevegelsesfunksjon: 
	 Mens du sitter, dekk til IR‑vinduet et øyeblikk for å starte autofunksjon 2.

Infrarødt 
sensorvindu

One‑Touch Control for Clean Comfort (801689) (Tilbehør)
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Generelle anbefalinger for pleie og rengjøring

Pleie, service og rengjøring

Vedlikeholdsintervall Vedlikeholdsaktivitet
Daglig Fjern vanndråper med en myk, lofri klut for å unngå kalkflekker

Ukentlig Rengjør alle overflater på bidéen. Kontroller og rengjør også spyledysen ma-
nuelt ved behov (se «Dyserengjøring» side 20)

Månedlig Rengjør de keramiske delene av WC med et lavt syreholdig rengjøringsmiddel

Hver 6. måned Kontroller og bytt filter ved behov

Årlig Avkalk enheten (se «Avkalking av enhet», side 21)

Clean Comfort er et hjelpemiddel for personlig hygiene beregnet for gjentatt bruk i hjemmemiljøer og 
pleiemiljøer. 
Vedlikehold består av manuell rengjøring med eventuell desinfeksjon på lavt nivå.

Følgende metoder er ikke tillat:
•	 Sterilisering
•	 Høynivådesinfeksjon
•	 Bløtlegging
•	 Høytrykkspyling eller damping

Kompatible rengjørings- og desinfeksjonsmidler

Clean Comfort er vurdert for material- og funksjonskompatibilitet med følgende rengjørings- og 
desinfeksjonsmidler når de brukes utelukkende i samsvar med denne manualen:

•	 TASKI Sani Cid Pur-ECO SD W1e
•	 Terralin Protect
•	 Rely+ON PeraSafe

Kompatibiliteten gjelder kun når disse produktene brukes i henhold til produsentens instruksjoner og 
denne manualen, inkludert påføring med myke, ikke-slipende kluter eller svamper, etterfulgt av skylling 
med rent kaldt vann og tørking. Bruk av andre kjemiske midler eller rengjøringsprodukter anbefales ikke, 
med mindre deres kompatibilitet er uttrykkelig bekreftet av produsenten.

Rengjøringsmiddel Type

 TASKI Sani Cid Pur-ECO SD W1e* Rengjøringsmiddel for baderom

 Terralin Protect Desinfeksjonsmiddel og generelt biocidprodukt

Rely+ON PeraSafe* Desinfeksjon

Metoder for rengjøring og (ved behov) desinfeksjon:
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Referanser til tredjepartsprodukter 
Referanser til spesifikke rengjørings- eller desinfeksjonsmidler, inkludert deres merkenavn og produsenter, 
er kun gitt til informasjonsformål. 
Alle varemerker, opphavsrettigheter og andre immaterielle rettigheter tilhører deres respektive eiere. 
Inkluderingen av slike referanser utgjør verken en sertifisering eller en juridisk godkjenning for bruk av disse 
produktene, og innebærer heller ikke noe kommersielt forhold.
 
Produsenten av hjelpemiddelet påtar seg intet ansvar eller forpliktelser som følger av regulatorisk status, 
sammensetning eller tilgjengelighet av tredjeparts rengjørings- eller desinfeksjonsprodukter.

IP forbehold

For å sikre sikker bruk, funksjonell integritet og lang levetid for dette hjelpemiddelet, skal følgende metode 
benyttes uten avvik:
1.	 Påfør rengjørings- eller desinfeksjonsmiddelet kun på: 

-En myk, ikke-slipende engangs mikrofiberklut 
-En myk engangsklut basert på cellulose 
-En ikke-slipende svamp med åpne celler (f.eks. WipeOut-svamp)

2.	 Rengjør enhetens overflater ved å tørke fra de minst forurensede overflatene til de mest forurensede 
overflatene.

3.	 Ikke spray rengjørings- eller desinfeksjonsmidler direkte på enheten.
4.	 Etter avtørking skal alle behandlede overflater skylles med rent, kaldt vann for å fjerne kjemiske rester. 

(Det kan være praktisk å bruke en håndholdt lavtrykks vannspray/nebulisator.)
5.	 Tørk alle overflater med en myk engangsklut valgt blant de som er angitt i punkt 1.
Denne prosedyren gjelder for alle bruker-tilgjengelige overflater, inkludert sete, støttearmer, ryggstøtte, 
betjeningsgrensesnitt og ytre kapsling.

Godkjent rengjøringsmetode
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Illustrert
For armlener
•	 Fuktig myk klut eller svamp (som beksrevet ovenfor)

For E-bidet
•	 Identifisert i øvrig seksjon

For toalletskål
•	 Myk, silikonbasert dobørste 

Bruk rengjøringsmidler som beskrevet i øvrig seksjon.

Slipende verktøy, direkte spraying, nedsenking eller påføring av kjemikalier ved andre 
metoder enn de som er beskrevet ovenfor, er ikke tillatt.

Ikke-godkjent rengjøringsmetode
For å forhindre skade, funksjonssvikt eller redusert levetid, er følgende strengt forbudt:
•	 Slipende kluter, børster eller svamper
•	 Bløtlegging av produkt eller at væske trenger inn i mekanismen
•	 Direkte spraying eller skumming av kjemikalier på overflater
•	 Bruk av ikke-godkjente sure, alkaliske eller oksiderende midler  
•	 Overdreven mekanisk kraft under rengjøring
•	 Avvik fra kjemikalieprodusentens instruksjoner eller fra denne manualen
Manglende overholdelse av disse instruksjonene kan føre til skade på overflater, bevegelige deler eller 
bærestrukturer.

Selvrensende skål

Dersom spylefunksjonen ikke brukes i mer enn 72 timer, vil bidetet starte et selvrenseprogram som 
varer i omtrent 3 minutter. Knapper og funksjoner er deaktivert under dette programmet. Systemet vil 
automatisk gå tilbake til normal funksjon så snart selvrenseprogrammet er fullført. 
Selvrenseprogrammet kan avbrytes ved å trykke på «Stopp»-knappen på fjernkontrollen eller på siden av 
bidetet.
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Dysen rengjøres automatisk før og etter vask

Manuell rengjøring utføres som følger:
Åpne lokk og sete, og vend deretter rotasjonsknappen med klokken. Dysen vil da kjøres ut med 
rengjøringsvann. Dysen trekkes inn igjen etter 5 minutter, eller dersom «Stop»-knappen trykkes.

900986
Vannfilter – Clean Comfort

Rengjøring av dyse

Utskifting av vannfilter

Filteret har en levetid på 6 måneder, avhengig av vannkvalitet.
Filteret skal byttes dersom vaskevannets gjennomstrømning er redusert.
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Avkalking av enheten

Systemet må avkalkes minst én gang per år, eller oftere avhengig av antall vaskesykluser og kvaliteten 
på vannforsyningen.

Under avkalkingsprosessen kan toalettet fortsatt brukes, men vaskefunksjonene er ikke tilgjengelige.

Avkalkingsprosessen kan ta opptil 30 minutter. I denne perioden vil en grønn LED-lampe blinke, og 
enheten vil gi fra seg et hørbart signal. Når den grønne LED-lampen slutter å blinke og slår seg av, er 
prosessen fullført og vaskefunksjonen kan brukes igjen

Bruk avkalkingsmidler som ikke skummer for mye.

For å unngå skade på enheten eller personskade, må det ikke brukes avkalkingsmidler 
som er for sterke eller aggressive.

Åpne lokk og sete Åpne avkalkingsdekselet
Når avkalkingsdekselet 
åpnes, starter tømming 
av vann fra tanken, 
slik at det blir plass til 
avkalkingsmiddelet. 
Tilsett 
avkalkingsmiddelet etter 
at du hører et pip fra 
maskinen.

Åpne gummidekselet Tilsett ca. 150 ml 
avkalkingsmiddel
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Gammelt filter Nytt filter

Lukk gummidekselet og 
avkalkingsdekselet

Avkalkingsprosessen starter når lokket 
lukkes. Under denne prosessen kan 
toalettet brukes, men vaskeprogrammene 
vil ikke være tilgjengelige. Prosessen tar 
ca. 30 minutter. I løpet av denne tiden vil 
LED-lyset på knotten blinke. Når LED-lyset 
slutter å blinke, vil pustelyset slå seg på 
igjen (dersom det ikke er slått av), og du 
vil høre et langt «pip». Dette indikerer at 
vaskeprogrammene igjen er klare til bruk.

Luktfilteret har en anbefalt levetid på 
ca. 6 måneder

Du kan merke redusert 
effekt av luktfunksjonen når 
filteret nærmer seg slutten 
av levetiden

900989
Luktfilter – Clean Comfort

Utskifting av luktfilter
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Tømming av vanntanken

Prosedyre for paring av fjernkontroll

1.	 Vann- og strømforsyningen må slås av eller kobles 
fra før bidéen demonteres

2.	 Ikke vipp eller snu enheten før vanntanken er tømt

Hvis flere elektroniske bidéer installeres i samme område, og du ønsker at hver fjernkontroll skal styre én 
bestemt elektronisk bidé, fullfør oppsettet ved å følge disse trinnene:

1.	 Åpne både lokk og sete, men ikke sett deg på bidéen 

2.	 På aktuell fjernkontroll: trykk og hold inne «Stop»-knappen og «Water 
Temperature»-knappen samtidig til alle de 5 LED-lysene lyser, og slipp 
deretter knappene 

3.	 Trykk «-» og «+» for å velge ulike koder for hver elektroniske bidé 

4.	 På bidéen: trykk og slipp rotasjonsknappen 

5.	 På fjernkontrollen: trykk og slipp «Stop»-knappen. Den elektroniske 
bidéen vil da avgi et langt «pip». Dette indikerer at oppsettet er fullført

Alternativt

1.	 Trykk og hold inne «Female Wash»-knappen på fjernkontrollen i ca. 
5 sekunder. Indikatorlysene vil deretter tennes etter tur. Etter et kort 
«pip» vil indikatorene begynne å blinke

2.	 Trykk på sideknappen på bidéet. Indikatorene på fjernkontrollen slutter 
å blinke og lyser kontinuerlig i 2 sekunder. Når du hører et langt «pip», 
er paringsprosessen fullført

1.	 Bruk en tang til å vri pluggen til 
«Open»-posisjon og trekk den 
ut. Vann vil da begynne å renne 
ut av tanken.

2.	 Når vannet er ferdig med å 
renne ut, sett pluggen inn igjen 
og vri den tilbake til «Closed»-
posisjon
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Bytte av batterier – fjernkontroll

Gjenopprett fabrikkinnstillinger for fjernkontrollen

•	 Fjernkontrollen krever to batterier (3V CR2032)
•	 Når indikatorlysene blinker kontinuerlig, indikerer dette at batteriene snart bør byttes

1.	 Ikke forsøk å lade ikke‑oppladbare batterier
2.	 Oppladbare batterier skal tas ut av fjernkontrollen før de lades
3.	 Ikke bland nye og brukte batterier i fjernkontrollen
4.	 Batteriene skal settes inn med korrekt orientering og polaritet
5.	 Utbrukte batterier skal tas ut og kastes på korrekt måte
6.	 Dersom fjernkontrollen ikke skal brukes over lengre tid, skal batteriene tas ut før lagring
7.	 Ikke kortslutt polene i fjernkontrollen

Etter at batteriene er tatt ut og deretter satt inn igjen, vil indikatorlysene tennes. Trykk og hold inne 
«Stop»-knappen på fjernkontrollen. Dette vil føre til at indikatorlysene tennes ett etter ett. Deretter kan 
knappen slippes, da prosessen er fullført.
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Feilsøking

Problem Mulig årsak Tiltak
Spyleprogrammet fungerer ikke Strømforsyningen er kanskje ikke 

tilkoblet
Kontroller at strømmen er korrekt tilkoblet 
og slått på

Vannforsyningen er kanskje ikke 
tilkoblet

Kontroller at vannet er korrekt tilkoblet og 
slått på

Filteret kan være tett Bytt filteret – det har en levetid på ca. 6 
måneder

Bidéet er ikke i «sitte»-modus Sett deg på bidéet og juster sittestillingen

Toalettlokket er lukket Åpne toalettlokket og sett deg på setet

Bidéfunksjonene har ikke vært brukt 
på over 72 timer

Bidéen utfører selvrens i ca. 3 minutter – 
vask er ikke tilgjengelig i denne perioden

Dysen trekkes plutselig inn Vaskesyklusen avsluttes automatisk 
etter 3 minutter

Dette er normalt – du kan trykke på 
«wash»-knappen igjen for å starte 
programmet på nytt

Problem med vannforsyningen Kontroller tilkobling og gjennomstrømning 
på vanninntaket

Sensoren registrerer at ingen sitter Juster sittestillingen og prøv igjen

Toalettlokket lukkes Ikke senk toalettlokket under vask

Lav vannmengde Gjennomstrømningen kan være stilt 
for lavt

Dette kan justeres via fjernkontrollen eller 
rotasjonsknappen

Vanntrykket er for lavt Sørg for at vanntrykket er ≥ 0,07 MPa

Filteret kan være tett Bytt filteret – det har en levetid på ca. 6 
måneder

Dysen kan være blokkert Rengjør eller bytt dysen

Lav vanntemperatur Vanntemperaturen kan være stilt for 
lavt

Dette kan justeres via fjernkontrollen eller 
rotasjonsknappen

Temperaturen på vannforsyningen 
kan være for lav

Øk vanntemperaturen og/eller reduser 
vannmengden

Dysen kjøres ut svært sakte Dysen kan være i selvrensemodus Dette er en del av normal drift

Vann renner ut, men dysen kjøres 
ikke ut

Dysen kan være i selvrensemodus Dette er en del av normal drift

Bidéfunksjonene har ikke vært brukt 
på over 72 timer

Bidéet vil utføre selvrens i ca. 3 minutter – 
vask er ikke tilgjengelig i denne perioden

Tørkefunksjonen fungerer ikke Strømforsyningen er kanskje ikke 
tilkoblet

Kontroller at strømmen er korrekt tilkoblet 
og slått på

Bidéet er ikke i sittemodus Sett deg på bidéen og juster sittestillingen

Toalettlokket er lukket Åpne toalettlokket og sett deg på setet

Bidéfunksjonene har ikke vært brukt 
på over 72 timer

Bidéet vil utføre selvrens i ca. 3 minutter – 
tørkefunksjonen er ikke tilgjengelig i denne 
perioden

Lav lufttemperatur Lufttemperaturen kan være stilt for 
lavt

Dette kan justeres via fjernkontrollen eller 
rotasjonsknappen

Luftvarmeren fungerer ikke korrekt Kontakt Bano

Nattlyset er alltid av Omgivelsene er for lyse I smart‑modus vil lyset kun lyse i mørke 
omgivelser

Innstillingen for nattlys kan være slått 
av

Dette kan slås av/på ved hjelp av 
fjernkontrollen eller rotasjonsknappen
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Elektriske apparater og batterier skal ikke kastes som usortert husholdningsavfall. Bruk alltid separate 
og godkjente innsamlings‑ og avfallsordninger. 
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om korrekt avhending av enheten og dens komponenter. 
Dersom elektriske apparater og komponenter avhendes feil, kan farlige stoffer lekke ut i miljøet og 
forårsake skade. 
Ved utskifting av gamle apparater med nye, er forhandler lovpålagt å ta imot de gamle apparatene 
kostnadsfritt for korrekt avhending.

Nattlyset er alltid på Omgivelsene er for mørke I smart‑modus vil lyset bare slå seg av i 
mørke omgivelser

Noe dekker knappen/sensoren Fjern eventuelle hindringer fra dette 
området

Lyset kan være stilt til «Always on» Dette kan slås av/på ved hjelp av 
fjernkontrollen eller knotten

Dysen trekkes automatisk inn under 
manuell rengjøring

Dysen trekkes inn etter 5 minutter Dette er normalt – prosessen kan startes 
på nytt dersom du ikke er ferdig med 
rengjøringen

«Stop»-knappen er trykket Rengjøringsprosessen stoppes, og dysen 
trekkes inn dersom denne knappen trykkes

Toalettlokket lukkes Ikke senk toalettlokket under rengjøring

Fjernkontrollen fungerer ikke Det kan være et problem med 
batterienes montering

Kontroller at begge batteriene er riktig 
montert

Batterikapasiteten kan være lav Bytt batteriene

Fjernkontrollen kan være koblet til feil 
bidé

Kjør én‑til‑én‑oppsettet for å synkronisere 
riktig fjernkontroll og bidé

Det høres pipelyder mens bidéen er 
i bruk

Det gis pipelyder ved å sette seg ned, 
reise seg opp og trykke på knapper

Dette er normalt, og kan slås av/på via 
fjernkontrollen eller hjulet

Bidéet fungerer ikke korrekt Det foreligger en mekanisk eller 
elektrisk feil

Slå av strømmen til enheten i ett minutt, 
koble deretter til igjen og prøv på nytt. 
Dersom problemet vedvarer, kontakt Bano

Lyset rundt rotasjonsknappen blinker 
dobbelt og piper kontinuerlig

Temperaturen på vannforsyningen er 
for høy

Slå av strøm- og vannforsyningen, avstå fra 
å bruke enheten og kontakt Bano

Lyset rundt rotasjonsknappen blinker 
kontinuerlig

Det kan være et problem med bidéen Kontroller strøm- og vannforsyning, slå av 
strømmen og start enheten på nytt. Dersom 
problemet vedvarer, kontakt Bano
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Reservedeler

Delnavn Itemnr.

Toalettssete med lokk for Clean Comfort 900966

Vannpumpe – Clean Comfort 900985

Vannfilter – Clean Comfort 900986

Fjernkontroll – Clean Comfort 801687

Vanntankmodul – Clean Comfort 900988
Luftfilter – Clean Comfort 900989
Dysesett – Clean Comfort 900990
Inntaksventil – Clean Comfort 900991
Elektronisk modul – Clean Comfort 900616
Hovedkort – Clean Comfort 140201
Vifte‑enhet – Clean Comfort 900814

Plassering av produktmerke og -identifikasjon


